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	TECHNICKÝ DOTAZNÍK

TECHNICAL QUESTIONNAIRE



	1.
Botanický taxón: Latinský názov rodu; druhu alebo poddruhu kam odroda patrí a slovenský názov:  


Botanical taxon: Latin name of the genus; species or sub-species to which the variety belongs and 
common name:
[   ] 
Vitis L. / Vinič / Grapevine
[   ] 
Vitis labrusca L. / Vinič americký
[   ]

Vitis labrusca L. x V. Vinifera L.

[   ]

Vitis vinifera L. / Vinič hroznorodý

[   ] 
Ďalší (špecifikujte) / Other (specify)






	2. 
Žiadateľ: Názvy a adresy, telefónne a faxové čísla, názov a adresa oficiálneho zástupcu


Applicant (s): Name(s) and address(es), phone and fax  number(s), and where appropriate name and address 
of the procedural representative



	3.
Názov odrody / Variety denomination

a) Predbežný názov odrody / Where appropriate proposal for a variety denomination:


.........................................................................................


b) Pracovné označenie / Provisional designation (breeder’s reference):


........................................................................................




	4.
Informácia o šľachtení a množení odrody                                                                                                      
Information on the breeding scheme and propagation of the variety
4.1 Schéma šľachtenia / Breeding scheme
(táto otázka môže byť utajená / this question could be confidential)

[   ]          kríženie / crossing
[   ]          mutácia / mutation
[   ]          objav / discovery                  uveďte kde, kedy a ako bola odroda vyvinutá / state where and when discovered 
                                                              and how the variety has been developed
[   ]          iný pôvod / other origin        uveďte detaily / provide details
4.1.1    Kríženie / Crossing
(táto otázka môže byť utajená / this question could be confidential)

            [   ]          kontrolované kríženie / controlled cross
                            Uveďte názov a druh rodičovských odrôd / Indicate denomination and species of the parent varieties

            [   ]          čiastočne známe kríženie / partially known cross
                            Uveďte názov a druh známych rodičovských odrôd / Indicate denomination and species of the known parent
                            varieties

            [   ]          neznáme kríženie / unknown cross
4.1.2    V prípade mutácie, vyplňte tabuľku dole / In case of mutation, please fill in the table below :

(táto otázka môže byť utajená / this question could be confidential)

Názov rodičovskej odrody

Denomination of the parent variety

Znak(y) v ktorom sa vaša kandidátska odroda líši od rodičovskej odrody

Characteristic(s) in which your candidate variety differs from the parent variety

Opíšte prejav znaku(ov) rodičovskej odrody

Describe the expression of the characteristic(s) for the parent variety

Opíšte prejav znaku(ov) vašej kandidátskej odrody

Describe the expression of the characteristic(s) for your candidate variety



	4.2 Spôsob množenia odrody / Method of propagation of the variety
[   ]     vegetatívne množené / vegetatively propagated
                          

Špecifikujte metódu / Please specify the method




	5.
Znaky potrebné k identifikácii odrody (číslo v zátvorke zodpovedá číslovaniu znakov v technickom protokole CPVO, označte stupeň prejavu znaku, ktorý najviac zodpovedá odrode) / Characteristics of the variety to be indicated (the number in brackets refers to the corresponding characteristic in the CPVO Technical Protocol; please mark the state of expression which best corresponds).
	

	5.1
(2)
	Mladý výhon: otvorenie vrcholu / Young shoot: openness of tip 
	
	

	
	uzavretý / closed
	 Riparia Gloire de Montpellier
	1[   ]

	
	slabo otvorený / slightly open
	3309 Couderc
	2[   ]

	
	otvorený na polovicu / half open
	Kober 5 BB
	3[   ]

	
	široko otvorený / wide open
	Cina
	4[   ]

	
	plne otvorený / fully open
	Pinot noir, Riesling
	5[   ]

	5.2 (6)
	Mladý list : farba vrchnej strany čepele / Young leaf : colour of upper side of blade
	
	

	
	žlto zelená / yellow green
	Furmint
	1[   ]

	
	zelená / green
	Silvaner
	2[   ]

	
	zelená s antokyánovými škrvnami / green with anthocyanin spots
	Riesling
	3[   ]

	
	svetlo medeno červená / light copper red
	Kober 5 BB
	4[   ]

	
	tmavo medeno červená / dark copper red
	Chasselas blanc
	5[   ]

	
	vínovo červená / wine red
	Deckrot
	6[   ]

	5.3 (7)
	Mladý list : plazivé chĺpky medzi hlavnými žilami na spodnej strane čepele / Young leaf : prostrate hairs between main veins on lower side of blade
	
	

	
	chýbajú alebo veľmi riedke / absent ot very sparse
	Rupestris du Lot
	1[   ]

	
	veľmi riedke až riedke / very sparse to sparse
	
	2[   ]

	
	riedke / sparse
	Muscat á petits grains blancs
	3[   ]

	
	riedke až stredné / sparse to medium
	
	4[   ]

	
	stredné / medium
	Merlot, Riesling
	5[   ]

	
	stredné až husté / medium to dense
	
	6[   ]

	
	husté / dense
	Clairette
	7[   ]

	
	husté až veľmi husté / dense to very dense
	
	8[   ]

	
	veľmi husté / very dense

	Meunier
	9[   ]

	5.4
(16)
	Kvet: pohlavné orgány /  Flower: sexual organs
	
	

	
	plne vyvinuté tyčinky a žiadne gyneceum /

fully developed stamens and no gynoecium
	Rupestris du Lot
	1[   ]

	
	plne vyvinuté tyčinky a redukované gyneceum /

fully developed stamens and reduced gynoecium
	3309 Couderc
	2[   ]

	
	plne vyvinuté tyčinky a plne vyvinuté gyneceum /

fully developed stamens and fully developed gynoecium
	Chasselas blanc 
	3[   ]

	
	tyčinky ohnuté nadol a plne vyvinuté gyneceum /

reflexed stamens and fully developed gynoecium
	Kober 5 BB, Ohanes 
	4[   ]

	5.5
(20)
	Zrelý list: počet lalokov/ Mature leaf : number of lobes  
	
	

	
	jeden / one
	Rupestris du Lot
	1[   ]

	
	iba tri / three only
	Chenin blanc 
	2[   ]

	
	päť / five
	Chasselas blanc 
	3[   ]

	
	sedem / seven
	Vermentino
	4[   ]

	
	viac ako sedem / more than seven
	Hebron 
	5[   ]

	5.6
(31)
	Začiatok dozrievania bobúľ / Time of beginning of berry ripening
	
	

	
	veľmi skoro / very early
	Perle de Csaba 
	1[   ]

	
	veľmi skoro až skoro / very early to early
	
	2[   ]

	
	skoro / early
	Pinot Noir
	3[   ]

	
	skoro až stredne / early to medium
	
	4[   ]

	
	stredne / medium
	Riesling
	5[   ]

	
	stredne až neskoro / medium to late
	
	6[   ]

	
	neskoro / late
	Carignan N
	7[   ]

	
	neskoro až veľmi neskoro / late to very late
	
	8[   ]

	
	veľmi neskoro / very late
	Olivette noire 
	9[   ]

	5.7
(36)
	Bobuľa: tvar  / Berry: shape 
	
	

	
	podlhovastý / obloid
	Tompa
	1[   ]

	
	guľatý / globose
	Chasselas blanc
	2[   ]

	
	široko elipsovitý / broad ellipsoid
	Muller Thurgau
	3[   ]

	
	úzko elipsovitý / narrow ellipsoid
	Olivette noire
	4[   ]

	
	valcovitý / cylindrical
	Kahlili belyi
	5[   ]

	
	tupo vajcovitý / obtuse ovoid
	Ahmeur bou Ahmeur
	6[   ]

	
	vajcovitý / ovoid
	Bicane
	7[   ]

	
	obrátene vajcovitý / obovoid
	
	8[   ]

	
	rohovitý / horn-shaped
	Santa Paula B
	9[   ]

	
	v tvare prsta / finger shaped
	Black finger
	10[   ]

	5.8
(37)
	Bobuľa: farba šupky (bez povlaku)

Berry: colour of skin (without bloom)
	
	

	
	zelená / green
	King Husainy
	1[   ]

	
	žlto zelená / yellow green
	Chasselas blanc
	2[   ]

	
	žltá / yellow
	Palatina
	3[   ]

	
	žlto ružová / yellow rose 
	Moscatel de grano menudo rojo
	4[   ]

	
	ružová / rose
	Chasselas rose
	5[   ]

	
	červená / red
	Molinera gorda
	6[   ]

	
	sivo červená / grey red
	Pinot gris
	7[   ]

	
	tmavo červeno fialová / dark red violet
	Cardinal
	8[   ]

	
	modro čierna / blue black
	Pinot noir 
	9[   ]

	
	
	
	

	5.9
(40)
	Bobuľa: antokyánové sfarbenie dužiny

Berry: anthocyanin coloration of flesh
	
	

	
	chýba alebo veľmi slabé / absent or very weak
	Pinot noir 
	1[   ]

	
	veľmi slabé až slabé / very weak to weak
	
	2[   ]

	
	slabé / weak
	Gamay de Bouze 
	3[   ]

	
	slabé až stredné / weak to medium
	
	4[   ]

	
	stredné / medium
	Gamay de Chaudenay 
	5[   ]

	
	stredné až silné / medium to strong
	
	6[   ]

	
	silné / strong
	Alicante Bouschet 
	7[   ]

	
	silné až veľmi silné / strong to very strong
	
	8[   ]

	
	veľmi silné / very strong
	Deckrot
	9[   ]

	
	
	
	

	5.10
(42)
	Bobuľa: chuťové zvláštnosti / Berry: particular flavour
	
	

	
	žiadna / none
	Auxerrois 
	1[   ]

	
	muškátová / muscat
	Muscat of Alexandria
	2[   ]

	
	myšina / foxy
	Isabella 
	3[   ]

	
	trávnatá / herbaceous
	Cabernet Sauvignon 
	4[   ]

	
	iné / other than muscat, foxy or herbaceous
	Chardonnay, Merlot, Pinot noir, Riesling 
	5[   ]

	5.11
(43)
	Bobuľa: tvorba semien / Berry: formation of seeds
	
	

	
	 chýba / absent
	Corinthe noir 
	1[   ]

	
	 zriedkavá / rudimentary
	Sultanina 
	2[   ]

	
	 úplná / complete
	Riesling 
	3[   ]

	6.
Podobné odrody a odlišnosti od týchto odrôd / Similar varieties and differences from these varieties

Informácia o podobných odrodách môže pomôcť pri identifikácii podobných odrôd a predísť dodatočnému skúšaniu.

Please note that information on similar varieties may help to identify comparable varieties and can avoid an additional period of testing.

6.1 Sú známe podobné odrody? / Are there any similar varieties known?

              [  ]     Áno / Yes

              [  ]     Nie / No



	6.2 Podobné odrody a odlišnosti od týchto odrôd / Similar varieties and differences from these varieties

Názov odrody podobnej vašej kandidátskej odrode

Denomination of variety similar to your candidate variety

Znaky, v ktorých je kandidátska odroda odlišná od podobnej odrody

Characteristic in which

your candidate variety 

differs from the similar variety
Popíšte prejav znakov podobnej odrody

Describe the expression of

the characteristics for the similar variety
Popíšte prejav znakov vašej kandidátskej odrody

Describe the expression of

the characteristics for your candidate variety



	7. 
Dodatočné informácie, ktoré môžu napomôcť k odlíšeniu odrody / 
Additional information which may help to 

              distinguish the variety

7.1
Rezistencia voči chorobám a škodcom / Resistance to pests and diseases


[  ]   Áno, špecifikujte / Yes, specify


[  ]   Nie / No

7.2 K informáciám uvedeným v bodoch 5 a 6, sú nejaké dodatočné znaky, ktoré môžu napomôcť odlíšeniu odrody? / In addition to the information provided in sections 05 a 06, are there any additional characteristics which may help to distinguish the variety?


[  ]   Áno, špecifikujte / Yes, specify


[  ]   Nie / No 

7.3 Sú zvláštne podmienky potrebné pre rast alebo skúšanie odrody? / Are there any special conditions for growing the variety or conducting the examination?


[  ]   Áno, špecifikujte / Yes, specify 


[  ]   Nie / No 

7.4 
Ďalšie informácie / Other information

              7.4.1      Proti uvedeným chorobám je potrebné fungicídne ošetrenie / Fungicide treatment is necessary against 

              the following diseases
Peronospora (Plasmopara)

[  ] Áno/Yes

[  ] Nie/No

[  ] Niekedy/Sometimes

[  ] Neznáme/Unknown

Oidium

[  ] Áno/Yes

[  ] Nie/No

[  ] Niekedy/Sometimes

[  ] Neznáme/Unknown

Botrytis

[  ] Áno/Yes

[  ] Nie/No

[  ] Niekedy/Sometimes

[  ] Neznáme/Unknown

              7.4.2     Hlavné využitie / Main use
              [  ]        biele muštové hrozno / white wine grape
              [  ]        modré  muštové hrozno / blue wine grape

              [  ]        stolové hrozno / table grape

              [  ]        rootstock / podpník
              [  ]        ornamental / okrasné využitie
              [  ]        iné využitie / other use (špecifikujte/specify)
             7.4.3      Ďalšie informácie / Other information

              [  ]   Áno, špecifikujte / Yes, specify 

              [  ]   Nie / No 

7.5        Fotografie / Photo

K technickému dotazníku musí byť pripojená reprezentatívna farebná fotografia, s jasne viditeľnými bobuľami a listami / A representative colour photo of the variety with clear visible berries and leaves must be added to the technical questionnaire.

8. GMO informácie / GMO information

8.1 Požadované informácie o GMO / GMO-information required

Odroda predstavuje geneticky modifikovaný organizmus podľa článku 2(2) Smernice EU  EC/2001/18 z 12/03/2001

The variety represents a Genetically Modified Organism within the meaning of Article 2(2) of Council 
Directive EC/2001/18 of 12/03/2001


[  ]  áno / yes


              [  ]  nie / no

8.2  V prípade GMO; priložte oprávnenie vydaného kompetentným úradom, ktoré potvrdzuje, že skúšanie odrody podľa článkov 55 a 56  Základného nariadenia nevyvolá riziko pre životné prostredie podľa pravidiel hore spomínanej smernice. 

In case of GMO, joint attestation of the responsible authorities stating that a technical examination of the variety under Articles 55 and 56 of the Basic Regulation does not pose risks to the environment according to the norms of the above-mentioned Directive.


	9.
Informácie o skúšanom rastlinnom materiáli  / Information on plant material to be examined 

Prejav znaku alebo viacerých znakov môže byť ovplyvnený faktormi ako sú choroby a škodcovia, chemické ošetrenie (napr. rastové retardanty alebo pesticídy), efekty pletivových kultúr, rôzne podpníky, vrúble odoberané z rôznych 

rastových častí stromu a pod. Rastlinný materiál nesmie byť podrobený žiadnemu ošetreniu, ktoré by mohlo ovplyvniť prejav znakov odrody, pokiaľ kompetentné úrady nepovolia alebo nepožadujú takéto ošetrenie. Ak bol rastlinný 
materiál 


ošetrený, musia byť poskytnuté všetky informácie o ošetrení. V zmysle toho, prosím označte nižšie, podľa 

najlepších vedomostí, či rastlinný materiál určený do skúšok bol vystavený vplyvu: 

The expression of a characteristic or several characteristics of a variety may be affected by factors, such as pests and 

disease, chemical treatment (e.g. growth retardants or pesticides), effects of tissue  culture, different rootstocks, 

scions taken from different growth phases of a tree, etc. The plant material should not have undergone any treatment which would affect the expression of the 
characteristics of the variety, unless the competent authorities allow or 

request such treatment. If the plant 
material has undergone such treatment, full details of the treatment must be given. In this respect, please indicate below, to the best of your knowledge, if the plant material to be examined has been subjected to:

9.1  Mikroorganizmy (napr. vírusy, baktérie, fytoplazmy) /  Micro-organisms (e.g. virus, bacteria, phytoplasma)                             

[  ] Áno, špecifikujte / Yes, specify

 [  ] Nie / No
9.2   Chemické ošetrenie (napr. rastové regulátory alebo pesticídy) / 

        Chemical treatment (e.g. growth retardant or pesticide)                      

 [  ] Áno, špecifikujte / Yes, specify

 [  ] Nie / No
9.3   Pletivové kultúry / Tissue culture                                                                                     

[  ] Áno, špecifikujte / Yes, specify

 [  ] Nie / No
9.4    Iné faktory / Other factors                                                                                      

[  ] Áno, špecifikujte / Yes, specify

 [  ] Nie / No

	Čestne prehlasujeme, že podľa naších vedomostí a znalostí informácie uvedené v tomto dotazníku sú úplné a správne

I/we hereby declare that to the best of my/our knowledge the information given in this form is complete and correct

          .......................................                        ......................................................                ...............................................

                 dátum / date                                                    podpis / signature                                     meno / name






1

